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A

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Tabletop Frame
Cadre de Plateau
Marco de la mesa

Lower Frame
Cadre inférieure
Marco de abajo

1

B

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

4

D

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Leg
Pied
Pata

2

C

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Drawer
Tiroir
Cajon



* Screw Driver is required and not included in the package.
* Un tournevis est nécessaire mais n'est pas inclus avec cet ensemble. - * Se requiere desarmador de cruz y no viene incluido.
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G

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Metal Washer
Rondelle en métal
Arandela de metal

1
Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Hex Wrench
Clé Hexagonable
Llave Hexagonal

Bolt*(Knob)
Cheville*(bouton)
Tornillo de metal*(perilla)

4

F

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

8

H

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Tension Ring
Anneau de tension
Anillo tensor

8

I

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Screw (Hex)
Vis (Hexagonable)
Tornillo (Hexagonal)

4

L

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Plastic Cap
Couverture en plastique
Cubierta de plástico

4

K

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Cam Lock Screw*
*

*
Vis à blocage rapide
Tornillo para cam-lock

Cam Lock*
*

*
Serrure batteuse
Cam-lock

4

J

Quantity
Quantité
Cantidad

Missing
Manquant
Ausente

Knob
Bouton
Perilla
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Tip:  Recommend to have helping hands for this step.
Conseil : demandez de l'aide pour cette étape.
Consejo: Se recomienda que le ayuden para este paso.

Drawer Stopper
Goujon pour le tiroir
Clavija para el Cajon

Tip:
Remove/install drawer

Conseil:
Retirer/installer le tiroir

Consejo:
Retirar/instalar el cajón
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KJ

Open
Ouverte
Abierta

Note:
Insert cam-lock in open  position.
Rotate to open position with screw
driver if necessary.

Remarque:
Insérez la serrure batteuse en position
ouverte. Tourner en position
ouverte avec le tournevis si nécessaire.

Nota: Inserta el "cam-lock" en posición
abierta. Volteé en posición abierta con
desarmador si es necesario.

Lock
Verrouiller
Volteé

Turn to lock with screw-driver.
Warning: Do Not over tighten cam lock.

Tourner pour verrouiller avec tournevis.
Avertissement : Ne pas trop serrer
s .errure batteuse

Volteé para cerrar con desarmador.
Advertencia: No sobre-apriete .cam-lock

Tip:
Insert plastic caps after finishing assembling the unit.

Conseil:
Fixer les couvertures en plastique après avoir
assemblé l'unité.

Consejo:
Ponga los cubiertas de plástico despues de la
asamblea de la unidad.
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TWO PERSONS
DEUX PERSONNES
DOS PERSONAS

ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
ENSAMBLAJE


